Professional Retical Leveling System

The Wheeler Engineering® Professional Retical Leveling System (PRLS) is a
precision tool and technique designed to allow a scope to be perfectly leveled
on any firearm with ease. CNC machining, factory adjustment calibration set
screws, anodized aluminum construction and a protective molded case put the
PRLS in a class of its own. The system is comprised of two machined
aluminum level housings calibrated to their integrated levels. The Barrel
Clamp Level is attached to the guns barrel while the smaller Reference Level
is placed on scope base, bottom half of a ring or other flat surface
perpendicular to the vertical axis of the gun. The gun is then rotated until the AVAIL A
Reference Level is aligned. The tuning adjustment knob on the Barrel Clamp

Level is then turned until its level is centered to match the Reference Level. At

this point the Barrel Clamp Level is calibrated to the guns axis. The scope can

be installed loosely and the Reference Level placed on top of the scopes turret

cap. The scope is rotated until the Reference Level is aligned with the Barrel

Clamp Level and then simply secured in place. The Wheeler PRLS is the most

effective instrument available for precision scope alignment.
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Attributes

¢ Name: Professional Retical Leveling System
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001272

Mfr. No.: 119050

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 661120190509
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler Professional
Retical Leveling System

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Wheeler Professional Retical Leveling System (PRLS) entschieden haben.
Dieses Prazisionswerkzeug ist dafiir konzipiert, lhnen zu helfen, lhr Zielfernrohr sicher und genau zu nivellieren.
Um die Sicherheit und die ordnungsgemalie Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das PRLS nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Lagern Sie das PRLS an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Systems korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie mit
der Verwendung beginnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr, an dem Sie das PRLS verwenden, stabil und sicher auf einer ebenen
Flache steht.

¢ Verwenden Sie das PRLS niemals bei schlechten Lichtverhaltnissen oder unter widrigen
Wetterbedingungen.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn Sie mit dem Gewehr und
dem PRLS arbeiten.

¢ Vermeiden Sie es, den Abstimmknopf an der Rohrschellenlibelle mit GbermaBigem Druck zu drehen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Gewehrs fern, wahrend Sie das
PRLS verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Gewehrs:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist.
o Platzieren Sie das Gewehr sicher auf einer stabilen Unterlage.

2. Anbringen der Laufklemmlibelle:

o Befestigen Sie die Laufklemmlibelle am Gewehrlauf.
o Stellen Sie sicher, dass die Libelle sicher und fest sitzt.

3. Positionierung der Referenzlibelle:

o Bringen Sie die kleinere Referenzlibelle senkrecht zur vertikalen Achse des Gewehrs an.
o Verwenden Sie dazu den Zielfernrohrsockel, die untere Halfte eines Rings oder eine andere flache
Oberflache.

4. Ausrichten des Gewehrs:



o Drehen Sie das Gewehr, bis die Bezugslibelle ausgerichtet ist.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ist.

5. Kalibrieren der Rohrschellenlibelle:

o Drehen Sie den Abstimmknopf an der Rohrschellenlibelle, bis diese mit der Bezugslibelle
Ubereinstimmt.
o Uberpriifen Sie die Kalibrierung, um sicherzustellen, dass die Rohrschellenlibelle korrekt auf die

Achse des Gewehrs kalibriert ist.
6. Befestigen des Zielfernrohrs:

o Setzen Sie das Zielfernrohr lose auf.

o Platzieren Sie die Bezugslibelle auf der Revolverkappe des Zielfernrohrs.

o Drehen Sie das Zielfernrohr, bis die Bezugslibelle mit der Rohrklemmlibelle ausgerichtet ist.
o Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des PRLS umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung bezuglich des Wheeler Professional Retical Leveling Systems
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Wheeler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereithalten, um eine schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVerordnungen erstellt wurden. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass das Produkt sicher verwendet wird. Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie
sich bitte an die entsprechenden Behdrden oder den Hersteller.



Wheeler Professional Retical Leveling System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Professional Retical Leveling System (PRLS). This precision tool is designed
to ensure that your scope is perfectly leveled on any firearm. To ensure safe and effective use of this product,
please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that you are in a safe environment when using the PRLS, away from unauthorized individuals.
Always verify that your firearm is unloaded before attaching or adjusting any accessories.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Keep the PRLS and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the PRLS for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the PRLS only for its intended purpose of leveling scopes on firearms.

¢ Do not attempt to modify or alter the PRLS in any way.

¢ Ensure that the Barrel Clamp Level is securely attached to the firearm's barrel before making any
adjustments.

¢ Avoid using the PRLS in wet or damp conditions to prevent damage to the tool and ensure accurate
readings.

¢ If you notice any irregularities or malfunctions while using the PRLS, discontinue use immediately and
consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and the Wheeler PRLS.

2. Attaching the Barrel Clamp Level

o Secure the Barrel Clamp Level to the barrel of the firearm.
o Ensure that it is tightly fastened and stable.

3. Positioning the Reference Level

o Place the smaller Reference Level on the scope base, bottom half of a ring, or other flat surface
that is perpendicular to the vertical axis of the gun.

4. Aligning the Levels

o Rotate the gun until the Reference Level is aligned.
o Adjust the tuning knob on the Barrel Clamp Level until its level is centered to match the Reference
Level.

5. Installing the Scope



o Install the scope loosely onto the firearm.
o Place the Reference Level on top of the scope's turret cap.

6. Final Alignment

o Rotate the scope until the Reference Level is aligned with the Barrel Clamp Level.
o Once aligned, securely fasten the scope in place.

7. Final Check

o Doublecheck all adjustments and ensure that both levels are properly calibrated before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Wheeler PRLS in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the PRLS in regular household waste.
¢ Check for recycling options in your area to ensure environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, usage, or maintenance of the Wheeler Professional Retical
Leveling System, please contact the manufacturer directly through the provided channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Wheeler
Professional Retical Leveling System. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Sistema de
Nivelacion de Reticula Profesional de Wheeler

Introduccidn
Gracias por elegir el Sistema de Nivelacién de Reticula Profesional (PRLS) de Wheeler Engineering®. Este

manual proporciona informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, léelo
detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el PRLS esté siempre utilizado en un entorno seguro y controlado.
Mantén el sistema alejado de nifios y personas vulnerables.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el PRLS en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo del producto: Siempre manipula el PRLS con cuidado. Evita caidas o golpes que puedan dafiar
el sistema.

¢ Instalacion: Asegurate de que el Nivel de Abrazadera del Cafio esté firmemente conectado al cafién del
arma antes de proceder con la nivelacién.

¢ Alineacion: No intentes alinear la mira mientras el arma esta cargada. Asegurate de que el arma esté
descargada y en un estado seguro antes de cualquier ajuste.

¢ Superficies: Utiliza el PRLS en una superficie plana y estable para evitar accidentes durante la
instalacién y el uso.

¢ Uso de herramientas: Si necesitas herramientas adicionales para la instalacién, asegurate de que sean
apropiadas y estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Encuentra un espacio limpio y bien iluminado.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

2. Instalacion del Nivel de Abrazadera del Cano:

o Conecta el Nivel de Abrazadera del Cano al cafién del arma.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y nivelado.

3. Colocacion del Nivel de Referencia:

o Coloca el Nivel de Referencia en la base de la mira, en la mitad inferior de un anillo o en otra
superficie plana perpendicular al eje vertical del arma.

4. Alineacion:

o Rota el arma hasta que el Nivel de Referencia esté alineado.
o Gira la perilla de ajuste en el Nivel de Abrazadera del Cafio hasta que su nivel esté centrado y
coincida con el Nivel de Referencia.

5. Instalacion de la mira:



o Instala la mira de manera suelta y coloca el Nivel de Referencia sobre la tapa del torret de la mira.
o Rota la mira hasta que el Nivel de Referencia esté alineado con el Nivel de Abrazadera del Cafo.
o Asegura la mira en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el PRLS o si estd dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales no deseados.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del PRLS o necesitas asistencia adicional, busca la informacién de
contacto de tu distribuidor local o del fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

El Sistema de Nivelacién de Reticula Profesional de Wheeler es una herramienta de precisién que, si se utiliza
correctamente, puede mejorar significativamente tu experiencia de tiro. Siguiendo estas instrucciones de
seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea tanto segura como efectiva.



Instructions de sécurité pour le systeme de
nivellement de réticule professionnel Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de nivellement de réticule professionnel Wheeler (PRLS). Cet outil de précision
est congu pour garantir que ta lunette soit parfaitement nivelée sur n'importe quelle arme a feu. Pour assurer
une utilisation slre et efficace de ce produit, lis attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de sécurité générales

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

Assuretoi d'étre dans un environnement sir lorsque tu utilises le PRLS, loin des personnes non
autorisées.

Vérifie toujours que ton arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster des accessoires.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir.

Garde le PRLS et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le PRLS pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise le PRLS uniquement pour son but prévu, c'estadire le nivellement des lunettes sur les armes a feu.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le PRLS de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que le niveau de pince de canon est solidement fixé au canon de I'arme avant de faire des
ajustements.

e Evite d'utiliser le PRLS dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les dommages a I'outil et
garantir des lectures précises.

¢ Si tu remarques des irrégularités ou des dysfonctionnements lors de |'utilisation du PRLS, cesse
immédiatement |'utilisation et consulte le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les outils nécessaires et le Wheeler PRLS.

2. Fixation du niveau de pince de canon

o Fixe le niveau de pince de canon au canon de I'arme a feu.
o Assuretoi qu'il est bien serré et stable.

3. Positionnement du niveau de référence

o Place le niveau de référence plus petit sur la base de la lunette, la moitié inférieure d'un anneau ou
toute autre surface plate perpendiculaire a I'axe vertical de I'arme.

4. Alignement des niveaux

o Fais pivoter I'arme jusqu'a ce que le niveau de référence soit aligné.
o Ajuste le bouton de réglage sur le niveau de pince de canon jusqu'a ce que son niveau soit centré
pour correspondre au niveau de référence.

5. Installation de la lunette



o Installe la lunette de maniere lache sur I'arme a feu.
o Place le niveau de référence sur le capuchon de la tourelle de la lunette.

6. Alignement final

o Fais pivoter la lunette jusqu'a ce que le niveau de référence soit aligné avec le niveau de pince de
canon.
o Une fois alignée, fixe solidement la lunette en place.

7. Vérification finale

o Vérifie tous les ajustements et assuretoi que les deux niveaux sont correctement calibrés avant
utilisation.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du Wheeler PRLS conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le PRLS dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie les options de recyclage dans ta région pour garantir une mise au rebut respectueuse de
I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, |'utilisation ou I'entretien du systeme de
nivellement de réticule professionnel Wheeler, contacte directement le fabricant par les canaux fournis.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de l'utilisation du
systeme de nivellement de réticule professionnel Wheeler. Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Livellamento Professionale per Reticolo Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Livellamento Professionale per Reticolo (PRLS) di Wheeler. Questo strumento
di precisione & progettato per garantire che la tua ottica sia perfettamente livellata su qualsiasi arma da fuoco.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il PRLS, lontano da persone non autorizzate.
Verifica sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o regolare qualsiasi accessorio.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.

Tieni il PRLS e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il PRLS per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Utilizza il PRLS solo per il suo scopo previsto di livellare le ottiche su armi da fuoco.

¢ Non tentare di modificare o alterare il PRLS in alcun modo.

¢ Assicurati che il Livello di Serraggio del Fucile sia saldamente attaccato al baricentro dell'arma prima di
apportare qualsiasi regolazione.

e Evita di utilizzare il PRLS in condizioni di bagnato o umido per prevenire danni allo strumento e garantire
letture accurate.

e Se noti irregolarita o0 malfunzionamenti durante I'uso del PRLS, interrompi immediatamente ['uso e
consulta il produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari e il PRLS di Wheeler.

2. Attacco del Livello di Serraggio del Fucile

o Fissa il Livello di Serraggio del Fucile al baricentro dell'arma.
o Assicurati che sia ben fissato e stabile.

3. Posizionamento del Livello di Riferimento

o Posiziona il Livello di Riferimento pil piccolo sulla base dell'ottica, sulla meta inferiore di un anello
0 su un'altra superficie piana perpendicolare all'asse verticale dell'arma.

4. Allineamento dei Livelli

o Ruota I'arma fino a quando il Livello di Riferimento ¢ allineato.
o Regola la manopola di regolazione sul Livello di Serraggio del Fucile fino a centrare il livello per
abbinarlo al Livello di Riferimento.

5. Installazione dell'Ottica



o Installa I'ottica in modo allentato sull'arma.
o Posiziona il Livello di Riferimento sopra il cappuccio del turretto dell'ottica.

6. Allineamento Finale

o Ruota I'ottica fino a quando il Livello di Riferimento ¢ allineato con il Livello di Serraggio del Fucile.
o Una volta allineato, fissa saldamente I'ottica in posizione.

7. Controllo Finale

o Ricontrolla tutte le regolazioni e assicurati che entrambi i livelli siano calibrati correttamente prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il PRLS di Wheeler in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il PRLS nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per garantire uno smaltimento ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del Sistema di
Livellamento Professionale per Reticolo di Wheeler, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore
attraverso i canali forniti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
Sistema di Livellamento Professionale per Reticolo di Wheeler. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Wheeler Professional Retical Leveling System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler Professional Retical Leveling System (PRLS). Dette presisjonsverktgyet er
designet for a sikre at kikkertsiktet ditt er perfekt nivajustert pa ethvert skytevapen. For a sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les de fglgende sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker PRLS, borte fra uautoriserte personer.
Verifiser alltid at skytevapenet er uladet for du fester eller justerer noen tilbehar.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ingen er i skuddlinjen.

Hold PRLS og alle relaterte verktgy utilgjengelig for barn og sarbare personer.
Inspiser regelmessig PRLS for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk PRLS kun til sitt tiltenkte formal med a nivajustere kikkertsikter pa skytevapen.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre PRLS pa noen mate.

Sgrg for at Barrel Clamp Level er sikkert festet til lgpet pa skytevapenet far du foretar noen justeringer.
Unnga a bruke PRLS i vate eller fuktige forhold for & forhindre skade pa verktgyet og for a sikre ngyaktige
malinger.

Hvis du merker noen uregelmessigheter eller feil under bruk av PRLS, avbryt bruken umiddelbart og
kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay og Wheeler PRLS.

Feste Barrel Clamp Level

o Fest Barrel Clamp Level til lgpet pa skytevapenet.
o Sgrg for at det er stramt festet og stabilt.

Plassere Referansenivaet

o Plasser det mindre Referansenivaet pa kikkertsiktets base, nedre del av en ring eller en annen flat
overflate som er vinkelrett pa den vertikale aksen til vapenet.

Justere nivaene

o Rotere vapenet til Referansenivaet er justert.
o Juster justeringsknappen pa Barrel Clamp Level til nivaet er sentrert for @ matche Referansenivaet.

Installere kikkertsiktet

o Installer kikkertsiktet Igst pa skytevapenet.
o Plasser Referansenivaet pa toppen av kikkertsiktets turrettlokket.



6. Endelig justering

o Rotere kikkertsiktet til Referansenivaet er justert med Barrel Clamp Level.
o Nar det er justert, fest kikkertsiktet sikkert pa plass.

7. Sluttkontroll

o Dobbeltsjekk alle justeringer og sgrg for at begge nivaene er riktig kalibrert far bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser Wheeler PRLS i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast PRLS i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade for a sikre miljgvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Wheeler
Professional Retical Leveling System, vennligst kontakt produsenten direkte gjennom de oppgitte kanalene.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker Wheeler
Professional Retical Leveling System. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu poziomowania retikuli Wheeler Professional Retical Leveling System (PRLS).
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami oraz przestrzeganie ich w celu zminimalizowania ryzyka
urazéw i uszkodzen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj systemu PRLS zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy w poblizu broni palnej; zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lunety.

¢ Nie uzywaj systemu PRLS w warunkach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczehstwu, takich jak
nieodpowiednie oswietlenie lub niestabilne podtoze.

Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac¢ systemu PRLS samodzielnie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu PRLS sg w komplecie i w dobrym stanie.
o Przygotuj bron oraz lunete do montazu.

2. Montaz:

o Zamocuj poziom zacisku lufy do lufy broni.
o Umies¢ mniejszy poziom odniesienia na podstawie lunety, dolnej czesci pierscienia lub inne;j
ptaskiej powierzchni prostopadtej do osi pionowej broni.

3. Ustawienie:

o Obrd¢ bron, az poziom odniesienia bedzie wyréwnany.
o Obrotowe pokretto regulacyjne na poziomie zacisku lufy nalezy obraca¢, az jego poziom bedzie
wysrodkowany, aby odpowiadac poziomowi odniesienia.

4. Montaz lunety:

o Luneta moze by¢ zamontowana luzno, a poziom odniesienia umieszczany jest na gérze pokrywy
wiezyczki lunety.

o Obré¢ lunete, az poziom odniesienia bedzie wyréwnany z poziomem zacisku lufy, a nastepnie
zabezpiecz jg na miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw; sprawdz, czy w Twoim regionie sg specjalne punkty zbiérki
dla sprzetu elektronicznego lub materiatdw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania systemu PRLS, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.



Wheeler Professional Retical Leveling System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Engineering® Professional Retical Leveling System (PRLS) on suunniteltu tarkkuustahtaimen
kohdistamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 kayta PRLS:44, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Kayta PRLS:aa vain aseiden kanssa, jotka on suunniteltu sen kayttamiseen.

Suorita kalibrointi rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ja ettei se ole ladattu, kun kaytat PRLS:3a.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

2. Asennus

o Kiinnita pulttitaso aseen piippuun.

o Aseta pienempi viitepinta tahtaimen perustalle tai muulle tasaiselle pinnalle.

o Kaanna ase, kunnes viitepinta on linjassa.

o Kaanna saatdénuppia pulttitasossa, kunnes taso on keskitetty viitepinnan kanssa.

3. Kaytto

o Aseta tahtain l6ysasti paikalleen.
o Kaanna tahtainta, kunnes viitepinta on linjassa pulttitasoon.
o Kiinnita tahtain paikalleen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Wheeler Professional Retical Leveling
System tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Professional
Retical Leveling System

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Engineering® Professional Retical Leveling System (PRLS). Detta precisionsverktyg
ar utformat for att sakerstalla korrekt nivajustering av siktet pa ditt vapen. For att garantera saker anvandning
och undvika potentiella risker, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid PRLS i en saker och kontrollerad miljo.

Se till att vapen ar oladdat och sakrat innan du anvander PRLS.

Hall verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet PRLS for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid PRLS enligt tillverkarens instruktioner.

Undvik att placera PRLS pa ojamna eller instabila ytor.

Se till att referensnivan ar korrekt placerad for att undvika felaktig kalibrering.
Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av siktet.

Anvand inte PRLS om det ar skadat eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapen ar oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och PRLSkomponenter.

2. Montering av faste for pipan:

o Fast faste for pipan (Barrel Clamp Level) pa vapnets pipa.
o Se till att fastet sitter ordentligt och ar stabilt.

3. Placering av referensniva:

o Placera referensnivan (Reference Level) pa siktets bas eller en plan yta som &r vinkelrat mot
vapenets vertikala axel.
o Rotera vapnet tills referensnivan ar i linje.

4. Justering:

o Vrid justeringsratten pa fastet for pipan tills nivan ar centrerad med referensnivan.
o Kontrollera att fastet for pipan nu ar kalibrerat till vapenets axel.

5. Installation av sikte:

o Installera siktet 16st och placera referensnivan ovanpa siktets turretslock.
o Rotera siktet tills referensnivan ar i linje med fastet for pipan.
o Sakra siktet pa plats.



Avfallsanvisningar

e Kassera PRLS och dess komponenter pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Undvik att kasta PRLS i hushallsavfall; kontrollera om det finns speciella insamlingsstallen for elektronik
och precisionsverktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Wheeler
Professional Retical Leveling System. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
systém vyrovnani retikula Wheeler Professional
Retical Leveling System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém vyrovnani retikula Wheeler Professional Retical Leveling System (PRLS).
Tento nastroj byl navrzen tak, aby poskytoval presné vyrovnani puskohled( na stfelnych zbranich. Aby bylo
zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim systému PRLS si dlikladné prostudujte tento navod.

Pouzivejte PRLS pouze v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte PRLS mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti PRLS v dobrém stavu a Ze nejsou poskozené.

Pokud zjistite, Ze je produkt poskozeny nebo nefunguje spravné, prestante ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci puskohledu zajistéte, aby byla zbran bezpecné zajisténa a neaktivni.

e Pri praci s nastroji a zafizenimi vzdy noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pomdicky.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a bez prekazek.

Nikdy nepouzivejte systém PRLS na zbranich, které nejsou ur¢eny pro montaz puskohledd.

PFi pouZzivani systému PRLS dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli pohybdm, které by mohly zpUsobit
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je PRLS kompletn{ a zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace uroviové svorky:

o Pripevnéte Uroven svorky hlavné k hlavni zbrané podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je svorka pevné pfipevnéna a zajisténa.

3. Umisténi referencni urovné:

o Umistéte mensi referencni Uroven na zakladnu puskohledu, spodni ¢ast krouzku nebo jiny plochy
povrch kolmo na vertikdIni osu zbrané.

4. Vyrovnani:

o Otocte zbran, dokud nenfi referenéni Uroven zarovnana.
o Otocte ovladac pro doladéni trovné svorky hlavné, dokud neni Groven vycentrovana s referencni
Urovni.

5. Instalace puskohledu:



o Puskohled miZe byt nainstalovan volné a referenéni Groven umisténa na vrcholu vicka véze
puskohledu.

o Otocte puskohled, dokud neni referenéni Urover zarovnana s Urovni svorky hlavné.

o Zajistéte puskohled na misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci PRLS se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je PRLS poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné a ekologicky.
¢ Vyhnéte se likvidaci PRLS v béZzném odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Dalsi podpora

¢ Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili.

e Pravidelné kontrolujte aktualizace a upozornéni na pripadna svoléni produktd prostrednictvim oficialnich
kanald.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani systému vyrovnani
retikula Wheeler Professional Retical Leveling System.
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